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Su jenoZ ,,muzojo hédni wéénoh wopomnjeéa*?

Macica Serbska pieprosy na zjawnu diskusiju

Hizo nékotre 1€ta su w towarsnostnym diskursu stySe¢ htosy, kiz Zadaja sej wjace widzomnosce
Zonow nic jenoZz w zjawnosci, ale tohorunja w rééi. W tutym zwisku zwurazni so w serbskej
zjawnos(i teZ prasenje, ha¢ njeméli tekst serbskeje hymny zméni¢, wsak njeskutkowachu a
njeskutkuja jenoz muzojo na dobro serbstwa. Aktualne bu tute prasenje wospjet po swjatoénym
spoz&enju Myta Cisinskeho w oktobrje 2021, jako redaktor Serbskich Nowin namotwi, zo ,,méli
chutnje wo tym rozmyslowac, ha¢ so druheje stucki prichodnje wzdamy abo ju znajmjensa
prebasnimy* (Serbske Nowiny 18.10.2021, str. 2). Postorkowat bé so redaktor wosebje na linkach
,»OW, zo bychu z twojeho / klina wusli muZzojo, / h6dni wécnoh wopomnjeca!*

Weézo ma so w tutym zwisku wobmysli¢ prasenje, §t6 ma prawo zmeéni¢ serbsku hymnu. Awtorske
prawa w juristiskim zmysle hizo njewobsteja, tak zo moze samo na sebi kozdy tekst hymny zménic.
Macica Serbska steji tradiciji serbskeho wozrodzenja a stwori¢elomaj serbskeje hymny jara blisko a
chce tohodla ptewza¢ zamotwitos¢, zjawnu diskusiju zahaji¢ a pfewodze¢. Nam je wédome, zo njeje
tajka diskusija jednora. Widzimy pak trébnos¢, so wo tutej brizantnej temje zjawnje wuménje¢. Dalsi
pohon za nas je jubilejne 1&to 2022 Zejlerja a Kocora, awtorow dzZensni$eje hymny. Je tuz prawy
wokomik, so z tutym praSenjom zabéraé.

Serbja su w zastos¢i wselake spéwy jako narodnu hymnu spéwali. Na spocatku wuziwachu hisce
polske a ruske melodije jako zaktad a stworichu k tomu serbski tekst, tak bé na ptiktad ze spéwom
,His¢e Serbstwo njezhubjene®, za kotryz napisa Handrij Zejler tekst (po polskej predtoze ,,Jeszcze
Polska nie zgineta*). Tez ,,Nase Serbstwo z procha stawa* (1846) z pjera Michata Domaski so wésty
Cas jako hymna wobhladowase, wot 1éta 1870 sem b¢ to spéw ,,Ja Stowjan sym a Stowjan budu* z
tekstom Jana Arnosta Smolerja. Na iniciatiwu Bjarnata Krawca pak piesadzi so w 1&¢e 1923 —
potajkim pfed nimale 100 I¢tami — narodna oda Handrija Zejlerja ,,Na serbsku Luzicu® (1827) z
melodiju Korle Awgusta Kocora jako serbska hymna, dzensa znata pod napismom ,,Rjana Luzica“. Ze
zredukowanjom na prénju a poslednju $tucku originalneje basnje zdoby sej tekst trébnu distancu, zo
by jako hymna fungowat.

Wsitcy mozemy nastace originalneho teksta do historiskeho konteksta zarjadowac. Snano tez tohodla
njebéchu dotal chutne pospyty, tekst hymny zménié, stySe¢ a widzeé. Pti wsém je to nékotremuzkuli
dziwne zacuce pti spéwanju, to ¢im bole, hdyz ¢es¢imy ze spéwanjom nic jenoz muzow, ale tohorunja
zony. Je tuz woprawnjene so prase¢, hac je originalny tekst Zejlerja woprawdze his¢e wédomje
spéwajomny abo hac je to akceptabelne, tekst hymny tak zménié, zo zony hizo wuraznje
njewuzamknjemy.

Jeli by wobstat wésty konsens w tajkim procowanju, by wézo idealne byto, hdy by so tekst druheje
Stucki jenoz tahodnje zménit a paralelne spéwanje originalneje a wobdzétaneje wersije dowolito bjez
toho, zo by to piejara mylito. Do wésteje méry SO to hizo nétko praktikuje, hdyz spéwaja Hornjo- a
Delnjoserbja hromadze, kozdy w swojej ré¢i.

Macica Serbska nochce diskusiju jenoz zahaji¢, ale konkretnje pokazac¢, zo hodza so horjeka
mjenowane premisy dodzerze¢. Podamy tu namjet z drobnej zménu w druhe;j Stucce, zo by kézdy, kiz
chce so na diskusiji wobdz¢li¢, widzal, zo su tahodne zmény teksta mozne:



originalny tekst wobdZélany tekst

Caso piichodny, Caso pfichodny,

zak¢gj radostny! — zak¢gj radostny! —

Ow, zo bychu z twojeho Njech nam z klina twojeho
klina wusli muzojo, wundu Zony, muzojo,
hédni wécnoh wopomnjeca! hédni wécnoh wopomnjeca!

Wuchadzi$co je dal$a akceptanca tak mjenowaneho generiskeho maskulinuma, kiz wsak Zony,
gramatisce widzane, wuraznje jako tajke njemarkéruje (,,h6dni*), ale je teZ njewuzamknje (tak
mjenowana genderowa ré¢ pak predmjet tuteje diskusije njeje). LépSina tu podateho namjeta je, zo so
originalny rym a rytmus njezméni.

Delnjoserbja su w nastupanju zapiijeca zonow do serbskeje hymny hizo krok dale. Originalny ptetozk
Hendricha Jordana hodzi so w delnjoserbsé¢inje zlochka zméni¢. Tak spéwaja n€kotii hizo nétko
paralelnje wotpowé&dnu pasazu: ,,Och, gab muze/luze stanuli, / za swdj narod Z¢tali, / gédne nimjer
wobspomnjesa.

Prosymy tuz wsitkich zajimowanych Serbow a wsitke zajimowane Serbowki kaz tez serbske
towarstwa so na diskusiji wobdzéli¢.

Witane su prinoski do Serbskich Nowin runje tak kaz dopisy na Macicu Serbsku (tez w formje mejlki
na macica.serbska@web.de). Wobchadzamy dowérliwje z wosobinskimi datami a akceptujemy, hdyz
néchtd nochce zjawnje mjenowany by¢. Hdy?Z situacija w zwisku z koronapandemiju to dowoli,
chcemy tez rady na diskusijne zarjadowanje w prezencnym formace pieprosy¢ (zhromadnje ze
Serbskimi Nowinami).

W mjenje predsydstwa Macicy Serbskeje
dr. Anja Pohoncowa, piedsydka
Budysin, w januarje 2022
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